
O H  O U I  F R E N C H

mieux ou meilleur ?
the two French words for better, and the one question that tells them apart

mieux
B E T T E R  ·  W I T H  A  V E R B

Je parle mieux français qu’anglais.
I speak French better than English.

meilleur
B E T T E R  ·  W I T H  A  N O U N

Ton café est meilleur que le mien.
Your coffee is better than mine.

bien →  mieux
N E V E R  «  P L U S  B I E N  »

Il chante bien, elle chante mieux.
He sings well, she sings better.

bon →  meilleur
N E V E R  «  P L U S  B O N  »

Ce vin est bon, celui-là est meilleur.
This wine is good, that one is better.

mieux
O N E  F O R M , I T  N E V E R  C H A N G E S

Elles travaillent mieux le matin.
They work better in the morning.

meilleur, meilleure,
meilleurs, meilleures

F O U R  F O R M S , I T  AG R E E S

une meilleure idée, de meilleurs résultats
a better idea, better results

le mieux
T H E  B E S T  ·  W I T H  A  V E R B

C’est elle qui cuisine le mieux.
She is the one who cooks best.

le meilleur
T H E  B E S T  ·  W I T H  A  N O U N

C’est le meilleur fromage de France.
It’s the best cheese in France.

L E  C O N S E I L

Une seule question à te poser : qu’est-ce qui est
meilleur ? Si c’est un nom, une chose, une personne,
c’est meilleur et il s’accorde. Si c’est un verbe, une
action, c’est mieux et il ne bouge jamais.

Ask yourself what is better. A noun, a thing, a person: meilleur,
and it agrees. An action, a verb: mieux, and it never changes.

E X E M P L E

Le mot que ouvre la comparaison : Je connais mieux
la France que l’Angleterre. Les autres adjectifs
prennent plus, moins ou aussi, jamais bon ni bien.

Comparisons open with que. Other adjectives take plus, moins
or aussi, but bon and bien already carry it.
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